ACORD

INTRE
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
SI
GUVERNUL REPUBLICII UZBEKISTAN

PRIVIND EVITAREA DUBLEI IMPUNERI SI
PREVENIREA EVAZIUNII FISCALE IN MATERIE
DE IMPOZITE PE VENIT SI PE AVERE



Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Uzbekistan, denumite in
continuare State contractante,

dorind sa incheie Acordul privind evitarea dublei impuneri si prevenirea
evaziunii fiscale in materie de impozite pe venit si pe avere,

au convenit urmatoarele:

Articolul 1
PERSOANE VIZATE

Prezentul Acord se aplicd persoanelor care sint rezidente ale unui Stat
contractant sau ale ambelor State contractante.

Articolul 2
IMPOZITE VIZATE

1. Prezentul Acord se aplica impozitelor pe venit si pe avere percepute in
numele fiecarui Stat contractant sau al autoritatilor sale locale, indiferent de modul in
care sint percepute.

2. Sint considerate impozite pe venit si pe avere toate impozitele percepute pe
venitul total sau pe o parte din venit, inclusiv impozitele pe veniturile de la
instrainarea bunurilor mobiliare si imobiliare §i impozitul pe suma totald a salariilor
si a remuneratiilor, platite de intreprinderi.

3. Impozitele cdrora li se aplica prezentul Acord sint:
a) in Republica Moldova:

(1) impozitul pe beneficiul (venitul) intreprinderilor;
(it impozitul pe venitul persoanelor fizice;

(iii) impozitul pe avere;

(denumite in continuare “impozite ale Moldovei”);

b) in Republica Uzbekistan:

(1) 1mpozitul pe beneficiul (venitul) intreprinderilor, asociatiilor si
organizatiilor;

(if) impozitul pe venitul cetatenilor Republicii Uzbekistan, cetatenilor
strdini si persoanelor fara cetatenie;

(iii) impozitul pe avere;

(denumite in continuare “impozite ale Uzbekistanului”).

4. Prezentul Acord se aplica, de asemenea oricaror impozite identice Sau
similare in esentd, care vor fi percepute de oricare dintre Statele contractante dupa
data semnarii acestui Acord, In completare sau in locul impozitelor mentionate in



punctul 3. Autoritatile competente ale Statelor contractante 1si vor notifica reciproc
modificarile substantiale ale legislatiilor lor fiscale.

Articolul 3
DEFINITII GENERALE

1. In sensul prezentului Acord, in misura in care contextul nu impune o alta
interpretare:

a) termenul “Republica Moldova” Tnseamna Republica Moldova si, folosit in
sens geografic, include teritoriul, apele si spatiul ei aerian, asupra carora Republica
Moldova isi exercita drepturile suverane si jurisdictia, inclusiv dreptul la exploatarea
subsolurilor si resurselor naturale, conform normelor dreptului international;

b) termenul “Uzbekistan” inseamnd Republica Uzbekistan si, folosit in sens
geografic, include teritoriul, apele si spatiul ei aerian, asupra carora Republica
Uzbekistan 1isi exercitd drepturile suverane si jurisdictia, inclusiv dreptul la
exploatarea subsolurilor si resurselor naturale, conform normelor dreptului
international;

c) termenii “un Stat contractant” si “celalalt Stat contractant” indica, in
dependenta de context, Republica Moldova sau Republica Uzbekistan;

d) termenul “persoand” inseamnd o persoand fizicd, o companie sau orice
alta asociere de persoane;

¢) termenul “companie” inseamna orice asociere corporativa sau orice alta
organizatie, consideratda in conformitate cu legile Statelor contractante drept asociere
corporativa, careia i s-a conferit un asemenea statut juridic in scopul impozitarii;

f) termenii “Intreprindere a unui Stat contractant” si “intreprindere a celuilalt
Stat contractant” inseamnd o intreprindere condusda de un rezident al unul Stat
contractant si, respectiv, o intreprindere condusda de un rezident al celuilalt Stat
contractant;

g) termenul “transport international” Tnseamna orice transport efectuat cu o
nava maritima, fluviald sau aeriand, cu un vehicul feroviar sau auto, exploatate de o
intreprindere a unui Stat contractant, cu exceptia cazurilor cind sus-numitele mijloace
de transport sint exploatate aparte numai intre punctele situate pe teritoriul celuilalt
Stat contractant;

h) termenul “organ de resort” inseamnd in cazul Republicii Moldova —
Ministerul Finantelor al Republicii Moldova sau reprezentantul lui imputernicit; iar in
cazul Republicii Uzbekistan Comitetul Fiscal de Stat al Republicii Uzbekistan sau
reprezentantul lui imputernicit;



1) termenul “un national” inseamna orice persoana fizica cu cetatenia unui
Stat contractant, precum si orice persoana juridica, societate, asociafie sau
organizatie, careia i s-a atribuit un atare statut in conformitate cu legislatia in vigoare
a unuia dintre Statele contractante.

2. La aplicarea acestui Acord de catre unul din Statele contractante, orice
termen care nu este definit in Acord va avea sensul pe care il are in cadrul legislatiei
acelui Stat contractant in raport cu impozitele care cad sub incidenta prezentului
Acord, daca din context nu reiese altd interpretare.

Articolul 4
REZIDENT

1. In sensul prezentului Acord, termenul “rezident al unui Stat contractant”
inseamna orice persoand care, potrivit legislatiei acelui Stat, este supusa impozitarii
in el in baza domiciliului, resedintei permanente, locului in care s-a constituit ca
persoana juridica, sediului organului ei de conducere si oricarui alt criteriu de natura
analoga. Totusi acest termen nu include orice persoana supusa impozitarii in acest
Stat numai in temeiul faptului cd ea obtine venituri din sursele sau averea, situate in
acest Stat. Acest termen include de asemenea Guvernul Statului contractant si
autoritatile lui locale, structurile autorizate ale acelui Guvern sau ale autoritatilor in
cauza.

2. Daca, in conformitate cu prevederile punctului 1 al acestui articol, o
persoand fizicd este rezidenta ambelor State contractante, atunci statutul sdu va fi
determinat in conformitate cu urmatoarele reguli:

a) aceastd persoana va fi consideratd rezidenta a Statului contractant in care
dispune de o locuintd accesibild permanentd. Daca aceastd persoand dispune de o
locuinta accesibild permanentd in ambele State contractante, ea va fi considerata
rezidentd a acelui Stat contractant, cu care legaturile sale personale §i economice sint
cele mai strinse (centrul intereselor vitale);

b) daca Statul contractant, in care aceastd persoana are centrul intereselor ei
vitale, nu poate fi determinat sau daca ea nu dispune de o locuintd permanenta in nici
unul din Statele contractante, atunci aceastd persoana va fi consideratd rezidentd a
acelui Stat contractant, in care de obicei locuieste;

c) daca aceastd persoana locuieste de obicei in ambele State contractante sau
in nici unul din ele, ea va fi consideratd rezidentd a Statului contractant al carui
cetatean este;

d) daca fiecare din Statele contractante considera aceastd persoand ca
rezident al sdu sau al nici unuia dintre ele, organele de resort ale Statelor contractante
vor solutiona aceasta problema de comun acord;

¢) daca aceastd persoand nu este national al nici unuia dintre doud State,
organele de resort ale Statelor contractante se vor stradui, prin intermediul



consultatiilor, sd determine Statul contractant, a carui rezidentd va fi considerata
aceasta persoana, in sensul prezentului Acord.

3. Dacd o persoana, alta decit o persoana fizica, este, potrivit prevederilor
punctului 1, rezidentd a ambelor State contractante, atunci ea va fi considerata
rezidenta a Statului contractant in care se afla sediul conducerii sale efective.

Articolul 5 5
REPREZENTANTA PERMANENTA

1. In sensul prezentului Acord, termenul “reprezentanti permanenti” inseamni
locul permanent de activitate, prin intermediul caruia intreprinderea unui Stat
contractant isi desfasoard, in intregime sau partial, activitatea sa de antreprenoriat in
celalalt Stat contractant.

2. Termenul “reprezentanta permanentd” include in special:

a) sediul conducerii;

b) o sucursala;

C) un birou;

d) o fabrica;

e) un atelier;

f) o mind, un put petrolier sau de gaze, o cariera sau orice alt loc de
extragere a resurselor naturale.

3. Termenul “reprezentantd permanentd” include, de asemenea, un santier de
constructii, un obiect de montaj sau asamblare numai daca acestea functioneaza o
perioadd mai mare de 6 luni. In cazuri exceptionale si in baza demersului persoanei
care efectueaza aceste lucrari, organele de resort ale Statelor contractante, unde se
desfasoara atare lucrari, pot sd nu considere aceasta activitate ca formativa a unei
reprezentante permanente chiar si in cazurile cind aceasta activitate continud peste 6
luni, dar nedepasind perioada de 12 luni.

4. Independent de prevederile precedente ale acestui articol, termenul
“reprezentantd permanenta” nu cuprinde:

a) folosirea de instalatii exclusiv in scopul depozitarii, expunerii sau livrarii
de produse sau marfuri, ce apartin intreprinderii;

b) pastrarea unor rezerve de produse sau marfuri, ce apartin intreprinderii,
numai in scopul depozitarii, expunerii sau livrarii;

c) pastrarea unor rezerve de produse sau marfuri, ce apartin intreprinderii,
exclusiv in scopul prelucrarii lor de catre alta intreprindere;

d) mentinerea unui loc permanent de activitate numai in scopul achizitionarii
de produse ori marfuri sau culegerii de informatii pentru intreprindere;



e) mentinerea unui loc permanent de activitate exclusiv in scopul de a
desfasura, pentru intreprindere, orice alte activitati cu caracter pregatitor sau auxiliar;

f) mentinerea unui loc permanent de activitate exclusiv pentru orice
combinare de activitati, mentionate in subpunctele de la a) la e), cu condifia ca
intreaga activitate a locului permanent de activitate, ce rezultd din aceastda combinare,
are un caracter pregatitor sau auxiliar.

5. Independent de prevederile punctelor 1 si 2 precedente, daca o persoana, alta
decit agentul cu statut independent, la care se refera punctul 7 al prezentului articol,
activeaza Intr-un Stat contractant din numele intreprinderii celuilalt Stat contractant,
atunci aceasta intreprindere se considera ca avind reprezentantd permanenta in acest
Stat referitor la orice activitate pe care o desfasoara aceasta persoana in beneficiul
intreprinderii, daca aceasta persoand dispune si, ca reguld, foloseste in primul Stat
contractant imputernicirea de a incheia contracte in numele Intreprinderii, cu exceptia
cazurilor ¢ind activitatea acestei persoane este limitatd de prevederile punctului 4,
activitate care, desi se efectueaza printr-un loc permanent de activitate, nu transforma
acel loc intr-o reprezentantd permanenta.

6. Independent de prevederile precedente ale acestui articol, o intreprindere de
asigurare a unui Stat contractant, cu exceptia cazurilor de asigurare repetata, se va
considera ca avind reprezentantd permanentd in celdlalt Stat contractant, dacd ea va
acumula prime de asigurare pe teritoriul acestui din urma Stat contractant sau daca
asigura riscurile eventuale din acest Stat prin intermediul unei persoane, ce difera de
agentul cu Statut independent, indicat in punctul 7 al prezentului articol.

7. O intreprindere a unui Stat contractant nu va fi consideratd cd are o
reprezentantd permanentd in celdlalt Stat contractant numai fiindcd ea exercitd in
acest Stat activitati de antreprenor prin intermediul unui broker, comisionar sau orice
alt agent cu statut independent, cu condifia ca aceste persoane vor actiona in cadrul
activitatii lor obisnuite.

8. Faptul cd o companie care este rezidentda a unui Stat contractant controleaza
sau este controlatd de o companie care este rezidentd a celuilalt Stat contractant sau
care exercitd activitdfi comerciale in acest celalalt Stat (fie printr-0 reprezentanta
permanentd sau in alt mod), luat ca atare, nu este suficient sd transforme una din
aceste companii intr-o reprezentantd permanenta a celeilalte companii.

Articolul 6
VENITUL DIN PROPRIETATI IMOBILIARE

1. Veniturile, obtinute de rezidentul unui Stat contractant din proprietati
imobiliare (inclusiv venitul din agricultura sau gospoddria forestiera), situate in
celalalt Stat contractant, pot fi impozitate Tn acel celdlalt Stat contractant.
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2. In prezentul Acord termenul “proprietati imobiliare” va avea sensul, atribuit
de legislatia acelui Stat contractant, in care sint situate proprietdtile in cauza. Acest
termen va include, in orice caz proprietatea accesorie proprietatii imobiliare, vitele si
utilajele folosite in agriculturd si In exploatari forestiere, toate tipurile de gospodarii
piscicole, drepturile asupra carora se aplica prevederile dreptului comun cu privire la
proprietatea funciara, uzufructul averii imobiliare si drepturile la rente variabile sau
fixe in calitate de recompensa pentru exploatarea sau dreptul de exploatare a
zacamintelor minerale, izvoarelor si altor resurse naturale. Navele maritime, fluviale
si aeriene, mijloacele de transport feroviar §i auto nu vor fi considerate ca proprietati
imobiliare.

3. La aplicarea in prezentul articol, termenul “uzufruct” Tnseamna dreptul la
folosinta pe viatd a proprietatii straine si a veniturilor, aduse de ea.

4. Prevederile punctului 1 al acestui articol se aplica, de asemenea, veniturilor,
obtinute din folosirea directd, inchirierea sau folosirea in orice alta forma a
proprietatii imobiliare.

5. Prevederile punctelor 1 si 3 ale prezentului articol se vor aplica, de
asemenea, veniturilor provenite din proprietdtile imobiliare ale unei Intreprinderi si
veniturilor din proprietatile imobiliare, utilizate pentru prestarea unor servicii
individuale independente.

Art[colul 7
PROFITUL DIN ACTIVITATII DE ANTREPRENORIAT

1. Profitul unei intreprinderi a unui Stat contractant va fi impozabil numai in
acest Stat, in afara de cazul cind intreprinderea exercita activitdfi de antreprenoriat in
celalalt Stat contractant printr-o reprezentantd permanenta situatd in el. Daca
intreprinderea exercita activitati de antreprenoriat in modul sus-indicat, profitul
intreprinderii se impune in celdlalt Stat contractant, Tnsa numai acea parte din el, care
poate fi atribuibila:

a) activitatii acelei reprezentante permanente;

b) vinzarilor 1n acel celalalt Stat de produse sau marfuri de acelasi tip sau de
tip similar cu cele, care se comercializeaza prin acea reprezentantd permanenta;

c) altor activitati comerciale, desfasurate in acel celdlalt Stat, de aceeasi
natura sau asemandtoare cu cele, desfasurate prin acea reprezentanta permanenta.

2. In conformitate cu prevederile punctului 3 al prezentului articol, daci o
intreprindere a unui Stat contractant exercitd activitati de antreprenoriat in celalalt
Stat contractant printr-o reprezentanta permanenta situata acolo, atunci in fiecare Stat
contractant acestei reprezentante permanente i se atribuie profitul pe care l-ar fi putut
obtine, daca ea ar fi constituit o Intreprindere separata si autonoma, care ar fi realizat



o activitate identica sau similard in conditii identice sau similare si actionind total
independent fata de intreprinderea a carei reprezentantd permanenta este.

3. La determinarea profitului reprezentantei permanente va fi admisa scaderea
cheltuielilor, comportate de scopurile functionarii acelei reprezentante permanente,
inclusiv cheltuielile de conducere si de administrarea ei generald, suportate atit in
Statul, n care este situata reprezentanta permanenta, cit si in oricare alt loc.

Nu se admite scaderea sumelor, achitate de reprezentantd permanenta
reprezentantei sale principale sau oricarei alte reprezentante a rezidentului prin plata
redeventei pentru exploatarea licentelor, taxelor sau altor plati analogice pentru
folosirea patentelor sau altor drepturi, sau prin plata comisioanelor pentru prestarea
unor servicii concrete sau de management, sau prin plata dobinzilor aferente
imprumuturilor acelei reprezentante permanente.

4. Desi In fiece Stat contractant se obisnuieste, potrivit legii, ca profitul
atribuibil unei reprezentante permanente sia se determine prin repartizarea
proportionald a profitului total al intreprinderii diferitelor subdiviziuni ale acesteia,
nici o prevedere a punctului 2 din prezentul articol nu va impiedica Statul contractant
in cauza sa determine profitul impozabil printr-0 repartizare ce se impune prin
practica uzuala, insa metoda de repartizare aleasa trebuie sd fie aceea, prin care
rezultatele vor corespunde principiilor ce se cuprind in acest articol.

5. Nict un profit nu se va atribui reprezentantei permanente in baza faptului, ca
reprezentanta permanentd pur §i simplu achizitioneaza produse sau marfuri pentru
intreprindere.

6. Pentru scopurile prevazute in punctele precedente, profiturile care se atribuie
unei reprezentante permanente, vor fi determinate in fiecare an prin aceeasi metoda,
in afard de cazul cind exista motive temeinice pentru a proceda altfel.

7. Daca profitul include elemente de venit, care sint tratate separat in alte
articole ale prezentului Acord, atunci prevederile acelor articole nu vor fi afectate de
prevederile prezentului articol.

Articolul 8
TRANSPORTURI INTERNATIONALE

1. Profiturile intreprinderii unui Stat contractant, obtinute din exploatarea in
trafic international a navelor, aeronavelor si a vehiculelor de transport feroviar si
rutier, vor fi impozabile numai in acel Stat.

2. In scopurile acestui articol, profiturile obtinute din exploatarea in trafic
international a navelor, aeronavelor, vehiculelor de transport feroviar sau rutier
includ:



a) profiturile obtinute din inchirierea navelor, aeronavelor, vehiculelor de
transport feroviar §i rutier i

b) profiturile obtinute din folosirea, intretinerea sau inchirierea containerelor
(inclusiv treilere si utilaje pentru transportarea containerelor), folosite pentru
transportarea produselor si marfurilor,

in cazurile cind atare folosire, Intretinere sau inchiriere sint doar activitati auxiliare in
cadrul exploatarii in trafic international a navelor, aeronavelor, vehiculelor de
transport feroviar si rutier.

3. Prevederile punctului 1 si 2 sint, de asemenea, aplicabile si profitului obtinut
prin participarea la un pool (in fondul general), la activitatea unei intreprinderi mixte
sau unei organizatii internationale de exploatare a transporturilor.

4. Prin derogare de la prevederile articolului 7, profitul obtinut de
intreprinderile unui Stat contractant, al caror profil de activitate este exploatarea
transporturilor auto sau feroviare:

a) din transportarea pasagerilor sau bunurilor intre un punct, aflat in afara
hotarelor celuilalt Stat contractant, si oricare alt punct, sau

b) din inchiriereca mijloacelor de transport auto (inclusiv treilere) sau a
materialului rulant feroviar, utilizat pentru transporturi de pasageri sau bunuri intre un
punct, situat peste hotarele celuilalt Stat contractant si oricare alt punct,

se scuteste de impozit in acest celalalt Stat.

Articolul 9
INTREPRINDERI ASOCIATE

1. In cazul cind:

a) o intreprindere a unui Stat contractant participd, direct sau indirect, la
conducerea, controlul sau la capitalul unei intreprinderi a celuilalt Stat contractant,
Sau

b) unele si aceleasi persoane participa, direct sau indirect, la conducerea,
controlul sau la capitalul unei intreprinderi a unui Stat contractant si ale unei
intreprinderi a celuilalt Stat contractant

si cind in fiecare caz in relatiile reciproce comerciale si financiare ale acestor doua
intreprinderi se creeazd sau sint impuse conditii ce difera de acelea, care ar fi fost
stabilite intre intreprinderi independente, atunci orice profit, care fara aceste conditii
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ar fi fost obtinut de una din ele, dar nu a fost realizat in fapt, poate fi inclus in profitul
acestei intreprinderi si impozitat respectiv, conform sumei totale.

2. Cind un Stat contractant include in profiturile unei intreprinderi apartinind
acelui Stat si impoziteaza respectiv profiturile, pentru care o intreprindere a celuilalt
Stat contractant a fost supusd impozitarii in acel celdlalt Stat, si profiturile astfel
incluse sint profituri care ar fi revenit Intreprinderii primului Stat mentionat, daca
conditiile relatiilor reciproce dintre cele doua intreprinderi ar fi fost conditii ce se
stabilesc Tn mod obisnuit intre Intreprinderi independente, atunci acest celdlalt Stat va
corela respectiv suma impozitului ce 1 se cuvine din aceste profituri in cazul, cind
acest celdlalt Stat considerd corelarea justificatd. La efectuarea unei asemenea
rectificari este necesar sa se tind seama si de celelalte prevederi ale prezentului
Acord, iar organele de resort ale Statelor contractante vor initia, in caz de necesitate,
consultarile reciproce de rigoare.

Articolul 10
DIVIDENDE

1. Dividendele, platite de o companie care este rezidenta a Statului contractant,
unui rezident al celuilalt Stat contractant pot fi impozitate in acel celalalt Stat.

2. Totusi, aceste dividende pot fi, de asemenea, impuse in Statul contractant, in
care este rezidenta compania care plateste dividende potrivit legislatiei acestui Stat,
dar daca primitorul este in realitate posesorul dividendelor si este supus impozitarii
pentru aceste dividende, impozitul astfel stabilit nu va depasi:

a) cinci la sutd din suma totala a dividendelor, daca beneficiarul (posesorul
care profitd de dividende) este compania, care controleazd, direct sau indirect, cel
putin 10 la sutd din voturile decisive ale companiei platitoare de dividende;

b) 15 la sutd din suma totald a dividendelor in celelalte cazuri.

Organele de resort ale Statelor contractante vor stabili prin nfelegere reciproca
modalitatea aplicarii acestor restrictii.

Prezentul punct nu se referd la impozitarea companiei in ce priveste profitul,
din care se platesc dividende.

3. Termenul “dividende” folosit in acest articol, inseamna veniturile provenite
din actiuni si din folosirea actiunilor, din drepturile de folosintd si din parti miniere,
din actiuni de fondator si alte drepturi, care nu sint titluri de creanta, din participarea
la profituri, precum si veniturile din alte drepturi corporative, care sint supuse
impozitarii analogic veniturilor provenite din actiuni, in conformitate cu legislatia
fiscald a Statului, 1n care este rezidenta compania distribuitoare a dividendelor.
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4. Prevederile punctelor 1 si 2 ale acestui articol nu se aplica daca beneficiarul
dividendelor, fiind rezident al wunui Stat contractant, desfasoara activitati
antreprenoriale in celalalt Stat contractant, in care compania platitoare de dividende
este rezidentd, printr-O reprezentanta permanenta situatda acolo, sau presteaza in acel
celalalt Stat servicii individuale independente printr-o bazd permanenta situata in el,
si dacd holdingul, care este aducator de dividende, este efectiv legat de o asemenea
reprezentantd permanenti sau bazd permanenti. In atare caz, in dependenti de
situatie, se vor aplica prevederile articolelor 7 sau 14 ale acestui Acord.

5. Cind o companie, rezidentd a unui Stat contractant, obtine profituri sau
venituri din celdlalt Stat contractant, acel celalalt Stat poate sa nu perceapa nici un
impozit asupra dividendelor, platite de aceastd companie, cu exceptia cazurilor cind
aceste dividende se platesc unui rezident al acelui celalalt Stat, sau daca holdingul,
aducator de dividende, este efectiv legat de reprezentantd permanentd sau de o baza
permanentd, situatd in acel celdlalt Stat, si sd nu supund impozitirii profitul
nedestribuit al companiei, chiar dacd dividendele platite sau profitul nedestribuit sint
constituite, in intregime sau in parte, din profitul sau venitul, provenind din acel
celalalt Stat.

6. Nimic din prezentul Acord nu poate fi interpretat ca un obstacol pentru
oricare Stat contractant de a stabili un impozit special asupra profitului companiei,
inregistrat reprezentantei permanente in acel Stat, ca supliment la impozitul, care ar fi
fost perceput din beneficiul companiei rezidente a acelui Stat, cu conditia ca orice
atare impozit nu va depdsi 5 la suta din volumul profitului, nesupus in anii precedenti
unui atare impozit suplimentar.

In acest scop, profitul se determina dupi calcularea tuturor impozitelor, altele
decit impozitul special mentionat in acest punct, percepute in Statul contractant, in
care se afla reprezentanta permanenta.

Articolul 11
DOBINZI

1. Dobinzile, provenind dintr-un Stat contractant si platite unui rezident al
celuilalt Stat contractant, pot fi impozitate in acel celalalt Stat.

2. Totusi, asemenea dobinzi pot fi, de asemenea, impozitate in acel Stat
contractant din care provin potrivit legislatiei acelui Stat, dar dacd beneficiarul
(posesorul care profitd efectiv de dobinzi) este rezidentul altui Stat contractant,
impozitul Tncasat nu poate depasi 10 la sutd din suma totald a dobinzilor.

Organele de resort ale Statelor contractante vor stabili de comun acord
procedura aplicarii unor astfel de restrictii.

3. Independent de prevederile punctului 2, dobinda provenind dintr-un Stat
contractant va fi scutitd de impozit in acel Stat, daca:
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a) beneficiarul efectiv al dobinzii este Guvernul celuilalt Stat contractant sau
autoritatile locale, sau orice alte organe ale Guvernului sau ale autoritatilor locale;

b) primitorul de facto este Banca Nationala a Republicii Moldova sau Banca
Centrala a Republicii Uzbekistan (“banca bancilor” fiecarui Stat contractant),
organizatia-garant a creditelor de stat pentru export si import sau alte organizatii
similare, carora in conformitate cu legislatia Statului contractant respectiv li s-au
delegat drepturi corespunzatoare.

4. Termenul “dobinzi”, folosit in prezentul Acord, inseamna venitul din titluri
de creanta de orice natura, insotite sau nu de garantii ipotecare sau o clauza privind
dreptul de participare la profiturile debitorului, in special venitul in hirtii de valoare
guvernamentale si venitul din titluri de creantd sau obligatiuni, inclusiv cistigurile si
premiile, legate de aceste hirtii de valoare, titluri de creanta sau obligatiuni. In sensul
prezentului articol, amenzile pentru plata cu Iintirziere (penalitatile) nu sint
considerate dobinzi.

5. Prevederile punctelor 1 si 2 ale acestui articol nu se vor aplica daca
beneficiarul, fiind rezident al wunui Stat contractant, desfasoara activitati
antreprenoriale in celalalt Stat contractant, din care provin dobinzile, printr-0
reprezentantd permanentd situatd acolo, sau presteazd servicii individuale
independente printr-o baza permanenta situata acolo, iar creanta in baza careia se
platesc dobinzile este legatd efectiv de o asemenea reprezentantd permanentd sau
bazi permanentd. In atare caz, in dependenti de situatie, se vor aplica prevederile
articolelor 7 sau 14 ale prezentului Acord.

6. Dobinzile se considera ca provin dintr-un Stat contractant cind platitorul este
insusi acel Stat, autoritatile locale sau rezidentul acelui Stat. Totusi, cind platitorul
dobinzilor, fie ca este sau nu rezident al unui Stat contractant, are intr-un Stat
contractant o reprezentantd permanenta sau o baza permanenta, in legatura cu care au
aparut dobinzile platite efectiv pentru creantd, atunci dobinzile se considera ca provin
din Statul contractant, Tn care este situatd reprezentanfa permanentd sau baza
permanenta.

7. In cazul cind, datoriti relatiilor deosebite existente intre platitor si persoana
care are dreptul real la dobindd sau intre ambii si un terf, suma dobinzilor rezultind
din creanta in baza careia acestea se platesc, va depdsi suma care ar fi fost stabilitd in
lipsa unor astfel de relatii de catre platitor si persoana cu dreptul real la dobinda,
prevederile prezentului articol se vor aplica numai la ultima suma mentionati. In
acest caz, partea excedentara a platilor va rdmine, de asemenea, impozabila conform
legislatiei fiecarui Stat contractant, tinindu-se cont de celelalte prevederi ale
prezentului Acord.
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Articolul 12
REDEVENTE

1. Redeventele provenind dintr-un Stat contractant si achitate unui rezident al
celuilalt Stat contractant pot fi supuse impozitarii in acel celalalt Stat, dacd acest
rezident este beneficiarul efectiv al acestor redevente.

2. Totusi aceste redevente pot fi, de asemenea, impuse in Statul contractant din
care provin, conform legislatiei lui, dar dacd primitorul lor este beneficiarul
(posesorul care profita de redevente), impozitul nu poate depasi 15 la suta din suma
globala a redeventei.

Organele competente ale Statelor contractante, conform acordului reciproc, vor
stabili metoda aplicarii acestor restrictii.

3. Termenul “redevente”, folosit in prezentul Articol, Tnseamna plati de orice
gen, primite pentru folosirea sau concesionarea oricarui drept de autor asupra unei
opere literare, de artd sau stiintifice, inclusiv filme cinematografice si inregistrari
pentru radio si televiziune, casete video, orice brevete si embleme comerciale, design
sau model, scheme, programe computerizate, formule secrete sau procese, ori pentru
folosirea sau concesionarea oricaror echipamente industriale, comerciale sau
stiinfifice, sau pentru orice informatii privind experienta in domeniul industrial,
comercial sau stiintific.

4. Prevederile punctelor 1 si 2 nu se aplica in cazul cind beneficiarul efectiv al
redeventelor, fiind un rezident al unui Stat contractant, desfasoara activitati de afaceri
in celdlalt Stat contractant din care provin redeventele, printr-o reprezentanta
permanentd sau baza permanenta situata acolo, si dreptul sau proprietatea pentru care
se platesc redevente sint efectiv legate de o asemenea reprezentantd permanentd sau
bazi permanenti. In acest caz, se vor aplica prevederile articolelor 7 sau 14 ale
prezentului Acord, dupa caz.

5. Se considera ca redeventele provin din Statul contractant, daca platitorul lor
este insugi Statul, organul administratiei publice locale sau rezidentul acelui Stat
contractant. Totusi, cind persoana platitoare de redevente, fie ca este sau nu rezidenta
a acelui Stat contractant, dispune in ambele State de o reprezentantd permanentd sau
o bazd permanentd, de care este legat angajamentul de a achita redeventele, si
cheltuielile privind achitarea lor le suporta acea reprezentanta sau baza permanenta,
aceste redevente se considerd ca provin din acel Stat contractant, in care sint situate
acea reprezentanta permanenta sau baza permanenta.

6. Daca, datorita relatiilor deosebite dintre platitor si beneficiarul efectiv sau
dintre ambii si un tert, suma redeventelor, avindu-se in vedere utilizarea, dreptul sau
informatia pentru care sint achitate, depaseste suma care ar fi fost convenita in lipsa
unor atare relatii intre platitor si beneficiarul efectiv, care are dreptul la aceste
venituri, prevederile prezentului articol se vor aplica numai la ultima suma
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mentionati. In acest caz, partea excedentara a platilor va fi supusa impozitarii potrivit
legislatiei fiecarui Stat contractant, tinindu-se cont de celelalte prevederi ale
prezentului Acord.

7. Prevederile acestui articol nu se vor aplica, daca scopul principal sau unul
din scopurile principale ale unei persoane, care are atributic la constituirea sau
transmiterea dreptului pentru care sint achitate redevente, a fost obtinerea avantajelor
prevazute in acest articol printr-0 atare constituire sau transmitere a drepturilor.

Articolul 13
VENITURI OBTINUTE DIN SPORIREA VALORII AVERII

1. Veniturile obtinute de un rezident al unui Stat contractant din vinzarea averii
imobiliare, mentionate in articolul 6 si situate in celalalt Stat contractant, pot fi
impuse in acel celdlalt Stat contractant.

2. Veniturile provenite din instrainarea averii mobiliare, care constituie o parte
din activul reprezentantei permanente, pe care o intreprindere a unui Stat contractant
o are in celalalt Stat contractant, sau din averea mobiliara a bazei permanente, de care
dispune rezidentul unui Stat contractant in celdlalt Stat contractant pentru prestarea
unor servicii individuale independente, incluzind veniturile obtinute din instrainarea
acelei reprezentante permanente (separat sau cu intreaga intreprindere) sau bazei
permanente respective pot fi supuse impozitarii in acel celalalt Stat.

3. Veniturile rezidentului unui Stat contractant, provenite din vinzarea navelor,
aeronavelor, vehiculelor de transport feroviar si rutier, exploatate in trafic
international de cétre o Intreprindere a acestui Stat contractant sau din Instrainarea
averii mobiliare, utilizate in exploatarea acestor mijloace de transport, vor fi supuse
impozitdrii numai in acest Stat contractant.

4. Veniturile, provenite din instrdinarea oricaror bunuri, altele decit cele
enumerate in punctele 1, 2 si 3 ale prezentului articol, pot fi impozitate numai in
Statul contractant, in care este rezidentd persoana care Instraineaza.

Articolul 14
SERVICII INDIVIDUALE INDEPENDENTE

1. Venitul, obtinut de catre rezidentul unui Stat contractant din prestarea unor
servicii profesionale sau altor servicii independente analogice, poate fi impozitat
numai in acest Stat, cu exceptia urmatoarelor circumstante, cind astfel de venituri pot
fi impozitate si in celalalt Stat contractant:

a) daca el dispune de o baza permanenta, accesibila pentru el in celalalt Stat
contractant pentru scopuri ce tin de serviciile sale, venitul lui poate fi impozitat in
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acel celalalt Stat contractant, insd numai acea parte a lui, care este atribuita acestei
baze permanente, Sau

b) daca aflarea lui in celdlalt Stat contractant constituie o perioada sau mai
multe perioade, egale sau ce depasesc 90 de zile in decursul a 12 luni, aflare ce
incepe si sfirseste In anul calendaristic examinat, se va impozita numai venitul,
obtinut din activitatea ce a realizat-o in acel celdlalt Stat contractant in anul respectiv.

2. Termenul “servicii individuale independente” include, in special, activitatile
independente de ordin stiintific, literar, artistic, instructiv sau pedagogic, precum si
exercitarea activitatii independente de medic, jurist, inginer, arhitect, dentist si
contabil.

Articolul 15
SERVICII INDIVIDUALE DEPENDENTE

1. Luind in considerare prevederile articolelor 16, 18 si 19 ale prezentului
Acord, salariile si alte recompense similare, primite de un rezident al unui Stat
contractant pentru munca salariatd, sint supuse impozitarii numai in acel Stat, cu
conditia ca munca salariatd si nu se efectueze in celalalt Stat contractant. Daca
munca salariata este exercitatd in acest mod, recompensele primite in legaturda cu
aceasta pot fi impozitate in acest Stat contractant.

2. Independent de prevederile punctului 1 al prezentului articol, remuneratia,
primita de rezidentul unui Stat contractant pentru o activitate salariatd, exercitatd in
celdlalt Stat contractant, este supusa impozitdrii numai in primul Stat mentionat daca:

a) beneficiarul se afla in celalalt Stat contractant o perioadd sau mai multe
perioade care nu depasesc in total 183 zile in orice perioada de 12 luni, care se incepe
si se sfirseste in anul calendaristic vizat, si

b) remuneratia este platitd de o persoana sau in numele unei persoane, care
angajeaza si care nu este rezidenta a celuilalt Stat, si

c) cheltuielile cu remunerarea nu sint suportate de o institutie permanenta
sau o0 baza permanenta, pe care cel care angajeaza le are in celalalt Stat.

3. Independent de prevederile punctelor 1 si 2 ale acestui articol, salariul si alte
remuneratii similare, pe care rezidentul unui Stat contractant le primeste pentru o
activitate salariata, executata la bordul unei nave maritime sau aeriene, vehicul de
transport feroviar sau rutier, exploatate in trafic international, pot fi impozitate in
acest Stat contractant.
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Articolul 16
ONORARIILE MEMBRILOR
CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE

1. Onorariile directorilor si alte pldti similare primite de un rezident al unui Stat
contractant in calitatea sa de membru al consiliului de administratie sau al altui organ
al companiei ori al oricarei alte persoane juridice care este rezidenta a celuilalt Stat
contractant pot fi impozitate in acel celalalt Stat.

Articolul 17
ARTISTI SI SPORTIVI

1. Independent de prevederile articolelor 14 si 15 ale prezentului Acord, venitul
obtinut de rezidentul unui Stat contractant in calitate de lucrator in domeniul artelor,
cum sint artistii de teatru, de film, de radio sau televiziune, ori ca interpreti muzicali
sau ca sportivi, din activitatea lui personald, desfasurata in celalalt Stat contractant,
poate fi impozitat in acel celdlalt Stat.

2. In cazul in care venitul din activitatea personala, desfasurati de un lucrator
din domeniul artelor sau de un sportiv in aceasta calitate, nu revine lucratorului din
domeniul artelor sau sportivului, ci altei persoane, acest venit, independent de
prevederile articolelor 7, 14 si 15 ale prezentului Acord, se impoziteaza in Statul
contractant In care sint exercitate activitatile lucratorului din domeniul artelor sau
sportivului.

3. Prevederile punctelor 1 si 2 nu se aplicd venitului, obtinut din activitatea
desfasurata intr-un Stat contractant de catre lucratori din domeniul artelor si sportivi,
dacd vizita lor in acest Stat este finantatd integral din fondurile publice ale unuia
dintre Statele contractante sau ale ambelor State ori de citre autorititile locale. In
atare situatii venitul se impoziteaza numai in Statul contractant, al carui rezident este
lucratorul din domeniul artelor sau sportivul in cauza.

Organele de resort ale Statelor contractante, de comun acord, in fiecare caz
concret, determind modul de aplicare a prevederilor punctului 3 al prezentului articol.

Articolul 18
PENSII

1. Sub rezerva prevederilor punctului 2 al articolului 19, pensiile si alte
remuneratii si plafi similare, constituite in Statul contractant si platite rezidentului
celuilalt Stat contractant pentru activitatea salariata desfasurata in trecut, se impun
numai 1n acel Stat.
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Articolul 19
SERVICIUL PUBLIC

1. a) Remuneratia, alta decit pensia, plititd de un Stat contractant sau de
autoritatile locale ale acestuia unei persoane fizice pentru serviciile dependente
prestate acelui Stat sau autoritatilor locale, se impoziteaza numai in acel Stat;

b) in pofida prevederilor subpunctului a) al punctului 2 din prezentul articol,
pensia se impoziteaza numai in celalalt Stat contractant, daca serviciul dependent este
prestat 1n acel Stat si persoana fizica este rezidenta a acelui Stat care:

(1) este cetatean al acelui Stat, sau
(1)) nu a devenit rezidentd a acelui Stat, numai in scopul prestarii
serviciului.

2. a) Orice pensie, platita de un Stat contractant, de o subdiviziune
administrativa, de autoritatile publice locale sau din fonduri create de acest Stat
contractant oricarei persoane fizice pentru serviciile, prestate acestui Stat,
subdiviziunii administrative sau autoritatii locale ale acestuia, se impoziteaza numai
in acest Stat;

b) in pofida prevederilor subpunctului a) din punctul 2 al acestui articol,
aceasta pensie se impoziteazd numai in celdlalt Stat contractant, dacad persoana fizica
este rezidenta sau cetatean al acestuia.

3. Prevederile articolelor 15, 16 si 17 ale prezentului Acord se vor aplica
remuneratiilor si pensiilor platite pentru serviciile prestate in legatura cu o activitate
de afaceri, desfasurata de Statul contractant sau autoritatile locale ale acestuia.

Articolul 20
STUDENTI

Platile, primite de un student sau un practicant, care este sau a fost inainte de
sosirea sa Intr-un Stat contractant rezident al celuilalt Stat contractant si care se afla
in primul Stat contractant mentionat exclusiv in scopul studierii sau instruirii, si
destinate intretinerii, studierii si instruirii, nu se impoziteaza in acest Stat, cu conditia
ca sursele acestor remuneratii sa se afle in afara acestui Stat.

Articolul 21
ALTE VENITURI

1. Elementele de venituri, de care beneficiaza efectiv rezidentul unui Stat
contractant, indiferent de originea lor, necuprinse in articolele precedente ale
prezentului Acord, se impoziteaza numai in acest Stat.
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2. Prevederile punctului 1 al acestui articol nu se vor aplica veniturilor, care nu
sint venituri provenite din bunuri imobiliare, daca beneficiarul acestor venituri, fiind
rezident al unui Stat contractant, desfagoara activitate in celdlalt Stat contractant prin
intermediul reprezentantei permanente situate acolo sau presteaza servicii individuale
independente printr-o baza permanenta situata acolo, si dreptul sau proprietatea in
legatura cu care venitul este platit sint efectiv legate de o asemenea reprezentanta
permanenti sau bazi permanenti. In acest caz se vor aplica prevederile articolelor 7
sau 14 ale prezentului Acord, dupa caz.

Articolul 22
AVEREA

1. Averea constituitd din bunuri imobiliare apartinind rezidentului unui Stat
contractant, aflate in celalalt Stat contractant, se impoziteaza in acest celdlalt Stat.

2. Averea constituitd din bunuri imobiliare facind parte din averea
antreprenoriald a reprezentantei permanente, pe care o intreprindere a unui Stat
contractant o are in celdlalt Stat contractant, sau din bunuri imobiliare, apartinind
unei baze permanente, pe care rezidentul unui Stat contractant o are in celdlalt Stat
contractant in scopul prestarii serviciilor individuale independente, poate fi impozitat
in acest celalalt Stat.

3. Averea intreprinderii Statului contractant, reprezentatd de nave maritime sau
aeriene, vehicule de transport feroviar sau rutier exploatate in trafic international,
precum si averea mobiliara tinind de exploatarea unor asemenea nave maritime si
aeriene, vehicule de transport feroviar sau rutier si containerelor, la care se referad
prevederile punctului 2 al articolului 8, se impoziteazd numai in acest Stat
contractant.

4. Toate celelalte elemente de avere ale unui rezident al unui Stat contractant
sint impozabile numai in acest Stat.

Articolul 23
ELIMINAREA DUBLEI IMPUNERI

1. In cazul in care rezidentul unui Stat contractant primeste venit sau poseda o
avere care, conform prevederilor prezentului Acord, poate fi impozitatd in celalalt
Stat contractant, primul Stat mentionat va permite:

a) deducerea din impozitul pe venitul acestui rezident a unei sume egale cu
impozitul platit in acel celalalt Stat;

b) deducerea din impozitul pe avere a acestui rezident a unei sume egale cu
impozitul pe avere platit in acel celdlalt Stat.
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Aceste retineri totusi nu pot depdsi cota de impozit pe venit sau pe avere,
calculatd Tnainte de deducere, care este atribuitd venitului sau averii, ce pot fi
impozitate in acel celalalt Stat, dupa caz.

2. Atunci cind, conform oricareia dintre prevederile prezentului Acord, venitul
sau averea, de care dispune rezidentul unui Stat contractant, este exceptata de la plata
impozitului in acest Stat, Statul acesta poate totusi, la calcularea sumei impozitului
asupra restului de venit ori de avere apartinind acestui rezident, sa ia in calcul suma
venitului ori averii exceptate de la impozitare.

Articolul 24
NEDISCRIMINAREA

1. Cetatenii unui Stat contractant nu vor fi supusi in celdlalt Stat contractant
nici unei impozitdri sau obligatii legate de impunere, diferitd sau mai impovaratoare
decit impozitarea si obligatiile legate de ea, la care sint sau pot fi supusi cetatenii
acestui celalalt Stat aflati in aceeasi situatie, in special, rezidentii. Prezenta prevedere
se aplica, de asemenea, independent de prevederile articolului 1 al acestui Acord
(persoane vizate) persoanelor fizice, care nu sint rezidente ale unui Stat contractant
sau ale ambelor State contractante.

2. Impunerea unei reprezentante permanente, pe care o intreprindere a unui Stat
contractant o are in celalalt Stat contractant, nu se va efectua in acest celalalt Stat
contractant in conditii mai putin avantajoase decit impunerea intreprinderilor acestui
celdlalt Stat, care desfasoara activitdti similare. Aceastd dispozitie nu trebuie sa fie
interpretata ca obligatie a unui Stat contractant de a acorda rezidentilor celuilalt Stat
contractant facilitati personale, scutiri sau reduceri de impozite in temeiul statutului
lor civil sau circumstantelor familiale, pe care le acorda propriilor rezidenti.

3. Cu exceptia cazurilor in care se aplica prevederile punctului 1 al articolului
9, punctului 7 al articolului 11 sau ale punctului 6 al articolului 12 ale prezentului
Acord, dobinzile, redeventele si alte compensatii, platite de o intreprindere a unui Stat
contractant unui rezident al celuilalt Stat contractant, sint deductibile, in scopul
determinarii beneficiului impozabil al acestei intreprinderi, in aceleasi conditii ca si
cum ar fi platite unui rezident din primul Stat contractant mentionat. Orice datorii
similare ale unei intreprinderi a unui Stat contractant catre un rezident al celuilalt Stat
contractant sint deductibile, in scopul determinarii averii impozabile a acestei
intreprinderi, in aceleasi conditii ca si datoriile unui rezident din primul Stat
mentionat.

4, intreprinderile unui Stat contractant, a caror avere, integral sau partial,
apartine sau este controlatd, direct sau indirect, de unul sau mai multi rezidenti ai
celuilalt Stat contractant, nu vor fi supuse in primul Stat contractant mentionat nici
unei impuneri sau obligatii legate de aceasta, la care sint sau pot fi supuse
intreprinderile similare ale primului Stat mentionat.
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5. Prevederile punctului 3 nu afecteazd prevederile legilor cu privire la
impozitare ale Statului contractant, care sint create pentru a mpiedica operatiunile
sau intelegerile de evaziune fiscala.

Articolul 25
PROCEDURA AMIABILA

1. In cazul cind o persoani considerd ci misurile luate de un Stat contractant
sau de ambele State contractante i atrag sau ii vor atrage o impozitare care nu este in
corespundere cu prevederile prezentului Acord, ea poate, indiferent de mijloacele de
aparare, prevazute de legislatia nationald a acestor State, sd prezinte o reclamatie
organului de resort a Statului contractant a carui rezidenta este sau, daca cazul ei cade
sub incidenta punctului 1 al articolului 24 — Statului contractant a carui cetatenie o
poartd. Reclamatia trebuie sa fie prezentatd in termen de trei ani de la prima notificare
a masurilor care atrage o impozitare neconcorma prevederilor prezentului Acord.

2. Organul de resort al unui Stat contractant se va stradui, daca va considera
reclamatia intemeiata si dacd el insusi nu este in masura sa ia o decizie satisfacatoare,
sad solutioneze cazul pe calea unei intelegeri amiabile cu organul de resort al celuilalt
Stat contractant, In scopul evitarii unei impozitari neconforme cu prezentul Acord.
Orice intelegere atinsa trebuie sa se execute independent de restrictiile temporare,
care exista in legislatiile Statelor contractante.

3. Organele de resort ale Statelor contractante se vor stradui sa solutioneze pe
calea intelegerii amiabile orice dificultati sau dubii rezultate ca urmare a interpretarii
sau aplicarii prezentului Acord.

4. Organele de resort ale Statelor contractante pot comunica direct intre ele in
scopul realizarii unei intelegeri, in sensul punctelor precedente. Dacd pentru
realizarea unei intelegeri va fi oportund organizarea unui schimb verbal de opinii, un
atare schimb poate avea loc in cadrul unei comisii alcatuite din reprezentanti ai
organelor de resort ale Statelor contractante.

Articolul 26
SCHIMB DE INFORMATII

1. Organele de resort ale Statelor contractante vor face schimb de informatii
necesare pentru aplicarea prevederilor prezentului Acord sau a legislatiei Statelor
contractante privind impozitdrile care fac obiectul prezentului Acord, Tn masura in
care impozitarea nu este contrard prevederilor prezentului Acord, in special pentru
preintimpinarea evaziunii fiscale si simplificarea procedurii de aplicare a prevederilor
legii. In acest domeniu orice informatie primiti de un Stat contractant va fi
consideratd secretd si va fi divulgatd numai persoanelor sau organelor, inclusiv
instantelor judecatoresti si organelor administrative, abilitate cu stabilirea, incasarea,
perceperea forfatd sau prin urmarire judiciara, sau solutionarea contestatiilor cu
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privire la impozitele, care fac obiectul prezentului Acord. Asemenea persoane sau
organe vor folosi informatia numai in aceste scopuri. Ele pot divulga informatia in
procedurile judecatoresti publice sau la adoptarea deciziilor judiciare.

2. Prevederile punctului 1 nu vor impune in nici un caz organelor de resort ale
unui Stat contractant obligatia:

a) de a intreprinde masuri administrative, care contravin legislatiei si
practicii administrative predominante ale acelui sau ale celuilalt Stat contractant;

b) de a furniza informatii, care nu pot fi obtinute conform legislatiei sau in
cadrul practicii administrative normale a acelui sau a celuilalt Stat contractant;

c) de a difuza informatii, care ar divulga un secret de afaceri, industrial,
comercial sau profesional, sau un procedeu comercial, sau informatii, a caror
divulgare ar fi contrara politicii de stat.

Articolul 27
COLABORATORII REPREZENTANTELOR DIPLOMATICE
SI FUNCTIONARII INSTITUTIILOR CONSULARE

Prevederile prezentului Acord in nici un caz nu vor afecta privilegiile fiscale,
acordate colaboratorilor reprezentantelor diplomatice si functionarilor institutiilor
consulare in baza regulilor generale ale dreptului international sau a prevederilor
acordurilor speciale.

Articolul 28
INTRAREA IN VIGOARE

Statele contractante se vor informa reciproc pe canale diplomatice despre
indeplinirea procedurilor necesare, conform legislatiei nationale, pentru intrarea in
vigoare a prezentului Acord. Acordul intra in vigoare din data primirii notificarii de
catre ultimul Stat contractant si dispozitiile lui se vor aplica:

a) impozitelor percepute de la sursa platitoare pe veniturile obtinute, incepind
cu 1 1anuarie a anului urmator anului in care prezentul Acord va intra in vigoare;

b) altor impozite pe venit si pe avere, percepute pentru fiecare an fiscal,
incepind cu 1 ianuarie sau dupd aceastd data din anul calendaristic imediat urmator
anului, in care Acordul a intrat in vigoare.

Articolul 29
DENUNTAREA

Prezentul Acord va ramine in vigoare pina va fi denuntat de cétre unul dintre
Statele contractante. Fiecare Stat contractant poate sa denunte prezentul Acord pe
canale diplomatice, printr-o nota de denuntare, dupa expirarea a cinci ani de la data in
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care prezentul Acord a intrat in vigoare, cu cel putin sase luni inainte de sfiirsitul
oricarui an calendaristic.

In acest caz prezentul Acord isi va inceta aplicabilitatea:

a) asupra impozitelor percepute de la sursa platitoare pe venitul obtinut,
incepind cu 1 ianuarie a anului, urmator anului in care a fost remisa nota de
denuntare;

b) asupra altor impozite pe venit §i pe avere, percepute pentru fiecare an fiscal,
incepind cu 1 ianuarie sau dupd aceastd data in anul calendaristic imediat urmator
anului in care a fost remisa nota de denuntare.

Drept care, subsemnatii, autorizati in modul stabilit, au semnat prezentul
Acord.

Incheiat in orasul Chisindu la 30 martie 1995 in doud exemplare, fiecare in
limbile moldoveneasca, uzbeca si rusa, toate textele avind aceeasi valabilitate.

In cazul unor diferende de interpretare a prevederilor prezentului Acord, va
prevala textul in limba rusa.

Pentru Guvernul Pentru Guvernul
Republicii Moldova Republicii Uzbekistan



